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KNALL 
ALLES 
AAAB!

KNALL 
ALLES 
AAAB!

KAPITEL 1: KNALL ALLES AB

… geta-
haan?

wer 
hat’s in 
dieser 
welt …

knall!alles! 
ab!

gahahaha
geieeel!



knall …

… 
alles 
aaab!



KAPITEL 1: KNALL ALLES AB



wieder 
zurück, herr 

polizist?!

von den 
nachbarn 
kamen be-
schwer-

den!

hööh?

geht 
nach 

hause!

wann 
hattest 
du zu-
letzt 
sex?

na, herr 
polizist? 
schnauze 

voll?

gaha-
haha!

deine 
augen 

sind wie-
der so 
leeeer

!

flipp



ich will 
niemals …

… so 
werden 
wie du!

man kann in 
den gesichtern 
von menschen 
sehen, wie sie 

leben …

am 
glanz 
ihrer 
augen 
und so

 …

weisst 
du, was 
ich mei-

ne?

ahh, ich 
glaub, das 
raff ich!

im leben 
eines menschen 
hängt sein wert 
davon ab, ob er 
mit denen sex 
haben kann, 
die er mag.

schon 
gewusst?

ihr 
sollt mit 
dem lärm 
hier auf-
hören!

braaav!



wusch

klack

peng

peng

peng

peng



also 
…

… du 
würdest 
es doch 
bestimmt 

tun, 
oder?

* „buppanasu“ bedeutet „abknallen“. hier auch als wortspiel: „buppa“ ist der fiktive 
stadtteil tokyos, „nasu“ bedeutet „aubergine“.

wie 
ich deine 
fresse 
hasse!

meister 
buppa-
nasu!*

aber 
in der 

realität 
ist es ja 
anders …

das mas-
kottchen 

von buppa, 
dem stadt-
teil tokyos, 
in dem ich 
lebe …

du, 
den 

ich so 
be-

wun-
dere 
…

piuu

ahaha
boff

pamm

pammpamm

pamm



tut mir leid, 
dass ich so 
ein nerviger 
erwachse-
ner bin!aber 

ich bitte 
euch! ich 

mache hier 
nur meine 
arbeit!

lächel



lächel 
nicht so 
bescheu-

ert, das ist 
ja gruse-

lig!

hast du nix 
besseres 
zu tun als 
hierherzu-
kommen?

wir 
machen 
doch 
nix.

he? 
das 
wär 
doch 
was!

oder 
irgend-

wo 
helfen, 
wo ’n 
erd-
beben 
war?

zum 
beispiel 
terro-
risten 
stop-
pen?

aaach, 
so was 

mache ich 
aber leider 

nicht!

ich bin 
nur ein 

nachbar-
schafts-
polizist!

das 
ist echt 
bitter!

gahahaha! 
das kann 
doch je-

der! du bist 
ein kleines 
rädchen in 
der gesell-

schaft!

lächel



ich 
will sie 
abknal-
len … so! 

geht 
mal 
nach 

hause!

haaach 
…

hahaha! 
du nee-
ervst!

und hör 
auf so dämlich 

zu lächeln!

wider-
lich!!

unterschätzt 
mal nicht die 
beamten, ihr 

studenten!! ein 
kleines räd-
chen zu sein 
ist super!!

da 
über-

treibst 
du 

aber!

na, na, 
naaa!



ich sag 
dir mal 
was!

die jungen 
leute sind alle-

samt idioten, 
darum sollten 
wir auch idio-
tisch mit ihnen 

umgehen.

… 
und es 
gibt be-
schwer-

den.

aber 
jeden 

tag sind 
die da 

…

tue 
ich 
ja.

mit idioten 
ernsthaft 
umzugehen, 

ist doch 
das aller-
idiotischste.

dein ernst, 
shintaro?



idiooot! idiooot!

wie 
bitte, du 
arsch?!

hä?sag 
das noch 

mal!

also 
tu nicht 

so, sei am 
besten du 
selbst!

das 
nenne ich 
erwach-

sen!

aber du 
bist ja 
schon 

ein idiot!

dann 
werde ich 
mich noch 
idiotischer 
benehmen!

verstehe, 
da hast 
du wohl 
recht!

daaanke!



waaas, 
meinst du 

mich?
h
e
h
e
h
e
!

du immer 
mit deinem 

„idiot“!

oh, 
belle! 
pause 

vorbei?

hä? 
wirklich?

bei dir 
guckt ein 
nasenhaar 

raus!

und 
warum lacht 
ihr hier so, 

shintaro? ist 
ja gruselig.

lach
ka-tack



ach ja, 
ihr lebt 
doch zu-
sammen!aaah, 

es ist 
schon zu 
spät für 
dich. bald 
kommt die 
hochzeit!

na 
ja …

mal 
sehen!

stopp, 
das ist 

sexuelle 
belästi-
gung!

hör 
auf!

hm?

shintaro, 
wie steht’s 
mit deiner 
freundin?

du bist 
wohl ge-

reizt!

hast 
du 

deine 
tage, 

belle?

hä?! 
bist du 
sauer 
auf 

mich?

zuck

wupp



vielleicht 
 ja, viel-

leicht nein?!

dann 
solltest du 
dich besser 

trennen.

belle, 
du hast 
auf je-
den fall 

deine 
tage.

das 
stimmt!

sonst 
wäre es 
dämlich.

flupp



hey!

ach 
so, heute 
hattest du 
ja nacht-
schicht!

hab 
nach-

gedacht 
und konn-
te nicht 

schlafen.

nö, ich 
war schon 

wach.

sorry, 
yuriko! 
hab ich 
dich ge-
weckt?


